Uvod do korpusové lingvistiky




Korpusy dostupné z CNK

Cast ndzvu nebo popisu
bmk 596k

dialekt v2 — dial 310k
dialekt v2 — ort 299k
dialekt v1 — dial 128k
dialekt v1 — ort 126k
Jazyky v migraci 204k
lindsei_cz 135k

oral vl &.36m
oral2013 3.20m
oral2008 1.35m
oral2006 1.31m
oratorv2 154m
orator vl 73s6k
ortofon v1 1.24m

ortofon v2 2.56Mm

O

parlcorp 3s.6m

pmk 819k

schola2010 1.05m

speeches 249k




Rozsah a synchronnost mluvenych korpusu

O

Korpusy mluvenéﬁo jazyka (synﬁhronnil

korpus velikost (pocet | lemmatizace | morfologické rok zvefejnéni | charakteristika korpusu
slov) znacky
Obecné korpusy
ORATOR (verze 2) 1.2 mil. v v 2019 referenéni korpus monologl s jednodroviiovou transkripei
ORTOFON (verze 2) 2,1 mil. v v 2017 referenéni reprezentativni korpus neformélni miuvené estiny s dvoutroviiovou transkripei (zahrmuje Cechy, Moravu
a Slezsko)
ORAL (verze 1) 5.4 mil. v v 2017 referenén’ korpus neformaini miuvené edtiny (zahmuje Cechy, Moravu a Slezsko)
ORAL2013 2.8 mil. X X 2013 referenéni reprezentativni korpus neforméini miuvené edtiny (zahmuje Cechy, Moravu a Slezsko)
ORAL2008 1 mil. X X 2008 referentni sociolingvisticky vyvazeny korpus neformaini miuvené ¢edtiny (zanmuje pouze Cechy)
ORAL2006 1 mil. X X 2006 referenéni korpus neformaini mluvené Eestiny (zahmuje pouze Cechy)

Specializované karpusy

BMK 490 tis. X X 2002 Brnénsky miuveny korpus: pepis nahravek brnénské miuvy z 90. let 20. stoleti

DIALEKT (verze 2) 223 1is. v v 2017 referencni narecni korpus s dvoutroviiovou transkripci

Jazyky v migraci 204 tis. N N 2022 korpus rozhovorti (vedenych v testing a néméing) s pozdnimi némeckymi vysidienci a ¢eskymi migranty z
Ceskoslovenska do Nemecka o jejich jazykovych biografiich

LINDSEI_CZ 120 fis. X X 2017 Zakovsky korpus spontanni mluvené anglitiny pokrotilych miuvéich s testinou jako L1

PMK 675 1is. X X 2001 Prazsky mluveny korpus: pepis nahravek praské miuvy z 90. let 20. stoleti

SCHOLA2010 790 fis. X X 2010 korpus vyu€ovacich hodin

SPEECHES 215 1is. N N 2015 korpus prezidentskych projevil

Parlcorp 38 mil N v 2021 korpus projevi v poslanecké snémovné (1993-2021)




Prazsky mluveny korpus (PMK) je prvnim korpusem
mluvené Cestiny a zachycuje autentickou mluvenou
cestinu, hlavné obecnou a tématicky nespecializovanou,
resp. neomezovanou, z oblasti Prahy a jejiho okoli.
Vzhledem k centralnimu a jedinecnému postaveni Prahy
tu jazykove dochazi k velkému miSeni lidi ze vSech oblasti
CR a obraz jejiho jazyka ma tudiz do zna¢né miry
celonarodni povahu; z Prahy vychazi také nejvyznamnejsi
medialni ovlivnéni celé zeme. Magnetofonové nahravky
(v poctu 304), které jsou plné anonymni a byly postupné
prepisovany do pocitace, pochazeji z let 19088-1996 a
odrazeji tedy jazyk jak konce predchoziho spolecenského
obdobi tak zacatek nového.




Brnénsky mluveny korpus (BMK) je v ramci CNK prvnim
korpusem mluvené Cestiny z oblasti Moravy. Zaznamenava
autentickou tematicky nespecializovanou mluvu mésta Brna. BMK
je elektronickym prepisem 250 anonymnich magnetofonovych
nahravek z let 1994-1999 zachycujicich 294 mluv¢ich.

Znacna pestrost brnénské mluvené cestiny odrazi slozitost socialni
struktury velkomésta, Gistredni postaveni Brna v ramci Moravy
(dochazi zde k miSeni obyvatel z celého dosud nare¢née
diferencovaného regionu) a dale teritorialni blizkost k jazykovému
tzemi vlastnich Cech. V bézné mluvé Brnanu se prolina zejména
sttredomoravsky interdialekt s pronikajici obecnou ¢estinou (s niz se
v fadé rysi tradicni dialekt okoli mésta shoduje), v oblasti slovni
zasoby jsou patrny relikty nékdejsiho souziti brnénské cestiny s
némeckym jazykem a vliv brnénského slangu (hantecu). Mluveny
jazyk v Brné reflektuje také celomoravskou tendenci Sirsiho
funkéniho vyuziti Cestiny spisovné.



Mluveny korpus ORAL2006 je v poradi tretim
mluvenym korpusem, ktery je dostupny v ramci
projektu Cesky narodni korpus. Zachycuje mluvenou
cestinu z celé oblasti ceskych nareci v uzsim slova
smyslu. Jedna se o prepis 221 nahravek z let 2002 -
2006. Vsechny nahravky vznikaly v neformalnich
situacich, to znamena, Ze se mluvci vzajemne znali a
meli k sobé pratelsky vztah. Celkem bylo nahrano

6 693 minut, tj. asi 111 a pul hodiny, a v jejich ramci
zaznamenano 1 000 798 slov od 754 mluvcich.



Korpus ORAL2008 predstavuje v ramci projektu Cesky
narodni korpus v poradi jiz ¢tvrty korpus mluvené Cestiny.
Zachycuje stejné jako mluvu ve vyhradné
neformalnich situacich. Jde vsak o prvni mluveny korpus
UCNK, ktery je plné vyvaZzeny v zakladnich
sociolingvistickych kategoriich mluvcich (pohlavi, vékova
skupina, vySe dosazeného vzdélani a oblast pobytu v
détstvi). Korpus ORAL2008 vychazi ze stejné materialové
zakladny jako ORAL2006, avSak zadny z prepist
zarazenych do korpusu ORAL2008 nebyl pouzity v korpusu
ORAL2006.


http://ucnk.ff.cuni.cz/ORAL2006.php

Korpus je sestaven z prepisti 297 nahravek, které byly v letech
2002-2007 pofizeny na riznych mistech po celém tizemi Cech
(tj. ne Ceska). Zachycuji autentickou mluvenou éestinu v
prirozeném prostredi na izemi tradi¢ne€ vymezovaném jako
oblast ¢eskych nareci v uzsim smyslu. Vzhledem k postupu
niveliza¢nich procesii jde v projevech nejcéast€ji o obecnou
cestinu a jeji regionalni varianty. VSem nahravkam je spolecné
to, Ze byly porizeny vyhradné v neformalnich situacich, mluv¢i se
vzajemne znali a me€li k sobé pratelsky vztah. Mluvci nebyli
predem informovani o éelu nahravani, ten jim byl sd€len az po
ukonceni nahravani. VSichni nasledné souhlasili s pouzitim
nahravky pro potieby Ceského narodniho korpusu. Nahravky pro
ORAL2008 predstavuji 6 883 minut, tj. necelych 115 hodin, a v
jejich ramci byly zaznamenany projevy 995 mluvéich. Cely
korpus zahrnuje 1 000 097 slov.



Korpus ORAL2013 se sklada z 835 nahravek z let
2008—-2011 a obsahuje 2 785 189 textovych slov,
tj. celkem 3 285 508 pozic; v sondach vystupuje
celkem 2 544 mluvéich, z toho 1 297 unikatnich.
Nahravky byly porizovany v Cechach, na Moravé i ve
Slezsku, jejich celkova délka je 17 471 minut, tj.
témér 300 hodin.



ORTOFON 2017

O

» zjednodusena foneticka transkripce

» ortograficka transkripce

* je mozné spustit nahravku KWIC:
https://www.korpus.cz/kontext/view?viewmode=kw
ic&pagesize=40&attrs=word&attr vmode=visible-
kwic&base viewattr=word&refs=%3Ddoc.id&q=~S
WWc4ekWEA8W&cutoff=0



https://www.korpus.cz/kontext/view?viewmode=kwic&pagesize=40&attrs=word&attr_vmode=visible-kwic&base_viewattr=word&refs==doc.id&q=~SWWc4ekWEA8W&cutoff=0
https://www.korpus.cz/kontext/view?viewmode=kwic&pagesize=40&attrs=word&attr_vmode=visible-kwic&base_viewattr=word&refs==doc.id&q=~SWWc4ekWEA8W&cutoff=0
https://www.korpus.cz/kontext/view?viewmode=kwic&pagesize=40&attrs=word&attr_vmode=visible-kwic&base_viewattr=word&refs==doc.id&q=~SWWc4ekWEA8W&cutoff=0
https://www.korpus.cz/kontext/view?viewmode=kwic&pagesize=40&attrs=word&attr_vmode=visible-kwic&base_viewattr=word&refs==doc.id&q=~SWWc4ekWEA8W&cutoff=0
https://www.korpus.cz/kontext/view?viewmode=kwic&pagesize=40&attrs=word&attr_vmode=visible-kwic&base_viewattr=word&refs==doc.id&q=~SWWc4ekWEA8W&cutoff=0

Nahravky pro CJA + dalsi sbér

50.-80.1éta XX. stol.

90. l. XX. stol. — XXI. stol.

Aplikace MAPKA

zvukovy zaznam narecniho projevu,
dialektologicky a ortograficky pirepis projevu,
rozbor narec¢nich jevu obsazenych v ukazce,
sociolingvistické idaje o nahravce a mluvcich


https://wiki.korpus.cz/doku.php/cnk:dialekt

MAPKA

Ukazka ze staré vrstvy narecniho Ukazka z noveé vrstvy narecniho
materialu materialu
(50. az 80. léta 20. stol.) (od 90. let 20. stol. do souc¢asnosti)
Nahrévka: 067-S-SLM-1965-SA n Nahrévka: 446-5-SLM-2016-N a
Ostrava (Polanka nad Odrou); 1965; muz (77 let) Staric; 2016; Zena (82 let)

A Pro srovnani zafazena ukazka z jiné obce
Vodnik a medvédar

Velikonoce a udalosti za druhé svétové valky

P o000/ 106 o)

P 000047 o)

Dialektologicky prepis (rovina dial):

I . L L Dialektologicky prepis (rovina dial):
tak ten vodfiig jim tam robit Certovinu, Ze ofii tam jagZiv na

nodz fiebyli. oni dycky odesli do ded’iny na noc. a pfiset zrovna o tih Velikonocah, bo to afii... pfigli klucy,
tam z medvjed’em chtap a pros’it o ten nocleh a ofi mu vismigrustovali nas, pololi nas a my zme se skovavali,
prajeli: "¢tovjede, dy my tu sami fiemozem byc'." pravi skovavali... a este ti feknu, jak, jag byta valka a my f tim, f




DIALEKT

Korpus: dialekt v2 - dial | Dotaz: e$te (186 vyskytd) ~ Podrobnosti

O
O
O
O
O
O
O
O
O
O
O
O
O

Vybér ke zaindn

0032-C-CEM-1964-SA
0042-M-STM-1966-SA
0042-M-STM-1966-SA
0050-M-STM-1968-SA
0052-M-STM-1968-SA
0052-M-STM-1968-SA
0052-M-STM-1968-SA
0055-M-VYM-1970-SA
0055-M-VYM-1970-SA
0056-M-VYM-1964-SA
0058-M-VYM-1965-SA
0058-M-VYM-1965-SA
0061-M-VYM-1966-SA

Vyskytl: 186 | i.p.m.: 599,61 (vztazeno k celému korpusu) | ARF: 69,93 | Vysledek je setfidén

Vychozi zobrazeni | Promluvy

e chodil na tu pokrejwacinu , tak ja sem nemiiela kal¢erii, di§ sem nemiiela
kaleni , taki bila bida wo to, tak ja sem nanosila za celi leto, sem si uzivila
pec, co sem spdlila, a e§¢e na zimu .

» (nadechnuti) o)

# atopila sem s tim az do ledna, celej leden e$ce,jo ? o))

« tos tu pedz Zivila? o)

e no, Zivila tim, tim harapatim . o)

# bil tenkrat hroznej polom , tadi vitra o)

esée
esée
esée
esée
esce
esce
esce
esce
esce

1 /5P

,jo? |+ | tostupedzzivia? |+ | nc
voneveSleapré: |+ | "pod esge, pré

, pré ten zbetek pré te nevemiiefii , za ten

si vzale chleba a he Slihovice . ] + I (nade
néz zostato Sest, &tiri deféata a dvé kluci . |
nebito f§ecko fiic . I + [ zaz disi zme bili s
pri: ] + l " pudu do teho lesa . " ] + l
potpalite ! " ] + [ " 108 co deudme ? Sak sr
vihorime . " I + [ (smich vice mluvéich naj
biuwopritmo. |+ | (nadechnut) | + |
, 1o ja us$ si tag nepamatuju , ale mdj

si ... a randliki sme m'eli a ti trajfize a

hen na Pusteviie , tam se d'etata nové t4 skaka




Resnelem korpusu SCHOLA2010 je v ramci vyzkumneho
zameru MSM 0021620825 (Jazyk jako lidska ¢innost, jeji
E rodukt a faktor) Ustav éeského jazyka a teorie

omunikace (UCJTK) UK FF. J edna se 0
sociologicky 1 didakticky jedinecny korpus, protoze
vychazi ze skolniho prostredi a zaznamenava mluveny
jazyk vyucovacich hodin (predevsim standardnich
vyucovacich hodin s délkou cca 45 min.). Uzivatelim se
nabizi jazykovy material, v némz je zachycena mluva
ucitelu 1 zaku béhem vyucovani. Zatim je to jediny
verejné pristupny korpus tohoto typu. Uvedeny korpus se
od ostatnich mluvenych korpusu zverejneénych v Ceském
narodnim korpusu (CNK) lisi také tim, Ze obsahuje
mluvu déti a mladeze.



Korpus SCHOLA2010 tvori 204 prepisu
nahravek vyucovacich hodin, porizenych v
letech 2005—2008. Sondy pochazeji z riznych mist
Ceské republiky, viz oddil

. 131 nahravek bylo nahrano ve
stredoceské narecni oblasti, 57 nahravek ve
vychodomoravské narecni oblasti (vymezeni
narecnich oblasti se opira o pojeti Béelicovo, Nastin
Ceské dialektologie, 1972, a 0 Clenéni narecmch
oblasti v Ceském jazykovém atlasu, 1992—2005, viz

) jde tedyio

teritorialné riznorody jazykovy material.


http://ucnk.ff.cuni.cz/schola-stat.php
http://ucnk.ff.cuni.cz/schola-stat.php
http://ucnk.ff.cuni.cz/img/atlas.gif
http://ucnk.ff.cuni.cz/img/atlas.gif

Korpus vyucovacich hodin

A Cesky jazyk a literatura

B matematické a pfirodovédné predméty

C spolecenskovédni a vychovné predméty

D informatika, technické a profesné—pracovni vyutovani




Korpus ¢eskych parlamentni projeva

Korpus: parlcorp | Dotaz: diichod (7 161 vyskytd) ~ Podrobnosti

Vyskytii: 7 161 | i.p.m.: 185,56 (vztazeno k celému korpusu) | ARF: 1313,26 | Vysledek je setfidén

Vybér fadki: | zakladni v

doc#1
doc#1
doc#2
doc#2
doc#2
doc#13

doc#13

ITRL . Tento ekonomicky ukazatel vlastné ukazuje miru celkovych odvodi
matefské dovolené , rodi¢ovského pfispévku , nemocenské , ale i

nelze posuzovat obé dvé situace , to je odchod do

spojit , jak navrhuji, prévé s fadnym odchodem do

tim nesouhlasim - aby se neustale zvySoval vék odchodu do

Slovenskeé republice , nez kdyby tyto doby byly zhodnoceny v

podpory poslanci Poslanecké snémovny Parlamentu Ceské republiky , pfiznani éeského

dichodii
dichody
dichodu
dichodu
diichodu
diichodech
dichodu

obyvatel do riznych odvodi dafiovych , socidlnich , pojistnych ,

, fesili jsme to . To jsou ti ? Téch

a zplisobilost k fizeni stejnym méfitkem . ( Potlesk z

. Myslim si, Ze na tom nic neni .

. To je naprosto nesoumeéfitelné a ja si myslim,

teskych . Z tohoto dlivodu se dotéené osoby dlouhodobé doméhaly

za tyto doby . Proto se Poslanecka snémovna i Senét

1

/180 > PP



Korpus prezidentskych projevu

O



https://wiki.korpus.cz/doku.php/cnk:speeches

pravopis a prepis x foneticky prepis
interpunkce ,,pauzova“

pravopis i-y

pravopis €

délka vokalu

asimilace znélosti

zdvojené souhlasky

artikula¢ni asimilace

cizi slova a propria

pritdkani, odmitnuti, smich, komentare, nesrozumitelné
useky, prekryvy



Sociolingvistické znackovani

O




prohlaseni dovolujici uverejnéni nahravky za
stanovenych podminek

vynechani veskerych tidaji, pres néz by bylo mozné
,vysledovat® hovorici (jména, adresy, tel. ¢isla, ...)



Projekt dr. P. Porizky UPOL

foneticky prepsané texty

http://korpling.webnode.cz/olomoucky-mluveny-
korpus/



Publikace

O

Cestina v mluveném korpusu
Marie Koprivova a Martina Waclawicova

Ceédtina
v mluveném
korpusu

B Marie Kopfivova (ed.)
Martina Waclawilova (ed.)

STUDIE Z KORPUSOVE LINGVISTIKY



http://www.kosmas.cz/autor/24786/marie-koprivova/
http://www.kosmas.cz/autor/24787/martina-waclawicova/
http://www.kosmas.cz/autor/24787/martina-waclawicova/

HLAVACKOVA, Dana a Klara OSOLSOBE. Morfologické
znackovani mluvenych korpusi, zkusenosti a oteviené otazky.
Koprivova, Marie, Waclawic¢ova, Martina. In CeStina v
mluveném korpusu. 1. vyd. Praha: Nakladatelstvi Lidové
noviny/ Ustav Ceského narodniho korpusu, 2008. s. 105-114,
10 s. ISBN 978-80-7106-982-9.

Koprivova, M. - Lukes, D. - Komrskova, Z. - Poukarova, P.
(2017): Korpus ORAL: sestaveni, lemmatizace a morfologické
znackovani. In Korpus - Gramatika - Axiologie, 15, 47-67.
Lukes. D. - KlimeSova, P. - Komrskova, Z. - Koprivova, M.
(2015) : Experimental Tagging of the ORAL Series Corpora:
Insights on Using a Stochastic Tagger. In: TSD 2015, Ed. P.
Kral a V. Matousek. Springer international Publishing, 342-

350.


https://wiki.korpus.cz/doku.php/cnk:lemtag_mluv

Morfologie mluvené éestiny: Frekvenéni analyza

Jitka Sonkova

z kvantitativni analyzy PraZského mluveného korpusu, tvofeného pfepisy vice neZ 304 nahravek z Prahy a
okoli, a zaméfuje se pfedeviim na konkurenci spisovnych a nespisownych tvard v b&Zné komunikaci ceskych
mluvEich.

H Morfologie
H miuvene cestiny:
H Frekvenéni

Sonkova, J.- Morfologie mluvené éetiny: Frekvenéni analyza. Nakladatelstvi Lidové noviny, Praha 2008. : »
H analyza

ISBM 978-80-7106-956-0

ST




Publikace

O

» Cermak, F. (ed.): Frekvené¢ni slovnik mluvené

cestiny. Karolinum, Praha 2007.
ISBN 978-80-246-1425-0

Frohvendmi sbovmd vul vam ¢ bt




Ktery byl prvni mluveny korpus zvefejnéni UCNK?
Ktera dalsi pracoviste se podili na budovani korpusu
mluveného jazyka zverejnénych UCNK?

V jaké podobé jsou uloZzena data mluvenych korpusii
(typy transkripce, pristup k nahravkam)?

Které publikace vznikly na zakladé mluvenych
korpusii Cestiny?

Které z mluvenych korpusii jsou lemmatizovanéa
morfologicky oznackované?




